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3A. Ty6- ja elinkeinoministerid
Tydllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32

FI-00023 VALTIONEUVOSTO

Puhelin +358 29 5047261
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sosiaali- ja terveysministerid
Turvallisuus ja terveys -osasto
PL 33

FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 295 16001
kirjaamo.stm@gov.fi
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4. 2024/0643/FI - XOOM - Zbozi a rlzné vyrobky
5. VIadni ndvrh zdkona, kterym se méni zdkon o tabdkovych vyrobcich, pfedlozeny parlamentu

6. Tabakové vyrobky, elektronické cigarety, ndhradni ndpiné, tekutiny s obsahem nikotinu, tekutiny jiné nez tekutiny s
obsahem nikotinu urcené pro pouziti v elektronickych cigaretach

8. Navrh navrhuje zmény zakona o tabakovych vyrobcich. Zména je nutnd, protoZe prodej nikotinovych sackd byl
liberalizovan v disledku zmény vykladu zakona o lé¢ivech.

Navrh by proved! ustanoveni vladniho programu vlady premiéra Petteriho Orpa, podle néhoz budou nikotinové sacky
zahrnuty do plsobnosti zékona o tabakovych vyrobcich a jejich prodej bude povolen v souladu s pravidly pro né
stanovenymi, aby se zabranilo jejich uzivani mladymi lidmi, paralelnimu dovozu a nedovolenému obchodu a aby se
bojovalo proti organizovanému zlocinu. Maloobchodni prodej podléha povoleni, limity nikotinu ve vyrobcich jsou sladény s
limity pouzivanymi v sousednich zemich a povoleny budou pouze pfichuté urcené dospélym.

Tento navrh navrhuje doplnit zakon o tabakovych vyrobcich o definici ,bezdymného nikotinového vyrobku”, ktera by
zahrnovala nikotinové sacky a vyrobky, které se jim velmi podobaji. Obvykle se jedna o vyrobky podobné Sfiupacimu
tabaku, které neobsahuji tabdkové rostliny, ale obsahuji nikotin a které jsou z hlediska pouziti a vzhledu podobné
tradi¢nimu tabdku pro oralni uziti.

Na bezdymné nikotinové vyrobky by se vztahoval limit nikotinu (maximalné 16,6 miligramd nikotinu na gram vyrobku) a
byl by zakazan jakykoli vyrazny zdpach nebo pfichut, s vyjimkou mentolu a maty.

V ostatnich ohledech se navrhuje regulovat bezdymné nikotinové vyrobky podobnym zplisobem, jakym zékon o
tabakovych vyrobcich reguluje tabakové vyrobky a tekutiny obsahujici nikotin. Na jednotkovych balenich vyrobk( by byla
vyzadovana zdravotni varovani a harmonizovalo by se usporadani oballl. Maloobchodni prodej vyrobk{ by podléhal
povoleni, velkoobchodni prodej by podléhal oznameni a prodej vyrobkl na dalku by byl zakdzan. MnoZstevni a ¢asova
omezeni by byla zavedena napriklad pro dovoz. Vyrobky a jejich prodej by podléhaly poplatklim za dohled. Pouzivani
bezdymnych nikotinovych vyrobkd by bylo zakdzano ve vnitrnich i venkovnich prostorach a hristich materskych kol a
predskolnich a zakladnich vzdélavacich instituci a instituci odborného a vyssiho sekundarniho vzdélavani. Drzeni a dovoz
vSech tabakovych ndhrazek by byl zakdzdn osobdm mladsim 18 let.

Navrhovany zadkon ma vstoupit v platnost co nejdfive po skonc¢eni odkladné Ihity podle smérnice o technickych
predpisech. Ustanoveni o vlastnostech a jednotkovych balenich bezdymnych nikotinovych vyrobkd vsak vstoupi v
platnost az pozdé&ji. Navrhovany zdkon navic obsahuje radu prechodnych ustanoveni.

9. Cilem navrhu je chranit zejména déti a mladé lidi pred skodlivymi Gcinky nikotinovych sackd. V souladu s viadnim
programem je cilem navrhu zabrénit pouZivani nikotinovych sac¢kd mezi mladymi lidmi. Cilem je rovnéZ omezit Zivot
ohrozujici otravy nikotinem, ke kterym mdze dojit u malych déti, pokud jsou schopny nikotinové sacky spolknout nebo
sat.

Cilem navrhovaného nafizeni je vsak zajistit, aby nikotinové sacky zlstaly dostate¢né atraktivni alternativou k nelegalné
prodavanému Sfiupacimu tabaku (,snus”). Cilem ndvrhu je rovnéz zabranit vzniku nelegdiniho trhu s nikotinovymi sacky.
Cilem regulacnich feSeni obsazenych v ndvrhu je zabranit nelegalnimu dovozu a obchodovani a bojovat proti
organizovanému zloc¢inu spojenému s dovozem Snupaciho tabdku typu ,snus”, k némuz by mohlo v budoucnu dojit,
pokud by nikotinové sacky byly regulovany vyrazné prisnéji nez v sousednich zemich.
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10. Odkazy na zakladni texty: Zakladni texty byly pfedloZeny v souvislosti s dfivéjSim ozndmenim:
2015/0490/FIN

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano

16.

Hledisko TBT:

Navrh je technickym predpisem nebo postupem pro posouzeni shody

Hledisko SPS: Ne
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